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IXOAIKOG £KWOBIOHOG

MEPOX NPQTO (Aidackalia)

210 OladlKTuakd pabnua mapatifsval Keigeva, EIKOVEG / agiod, OTATIOTIKOG TVAKAG OXETIKA HE TNV
€vO0OXO0AIKN Bid, pe otoxo va mpoBAnuatiotolv ol Habntég, va culnticouy, va otabouv KPLTIKA Kal
EMKPITIKA ATEVAVTL OTO (PALVOHEVO Kal va avalntrioouv PETpa MPOoAnWwNg Kat eEAAEIWNG Tou.

Aev gival amapaitnto va didaxtolv OAa ta Keipeva. Ot cuvadsA@ol pmopouv va emAEEouv R va
gumAoutioouv tn SLdackaAia Toug pe AGAAA OXETIKA, avaAoyd E TIG avAYKEG Kal Ta dlaitepa
XAPAKTNPIOTIKA TNG TAENG TOUG.

MEPOZ AEYTEPO (Kpitrip1o)

To Kpltiplo €ival TpocapHOGHEVO OTIG amAITAoELG TwY MaveAAadikwy eEeTacewy. Mopei emiong va
000&i wg pUAAO epyaciag i va aflomoinbei otn didackaAia.

MEPOZ NMPQTO

1. H Bia pe £1KOveg

KaBe mpwi, 6ha 1a dpopypa npdypata otov kKGopo,
1o Kavoupyio Pws, N pupwdid Tou golpvou,
efval exei yia v Avva, Tn Baoihikr, Tov Tdoo kar to Aapiavé,
yia to Nidvvn, tnv EAeubepia, tnv Ayyehikr, to Xaodv kai tnv Eiprivn.
‘Oha ta époppa ki wpaia, Ta xapdyeha,
o1 AéEeig mou npogépovtal Yibupiotd,
givar yia to Anpritpn, tnv Katepiva, ) Aouxia,
yia to Mdvo, ™ Noupia, tov Ntotoay kai tny Mwhiva.
Ta dpopga npdypata gival yia tov Kwvotavtivo,
) Pdioa, Ty Mapyapita kai v Tavia,
gival yia To PN kKal tov Odp,
gival yia v Z€via,
gival yia ) Nokdvta,
gival yia ) Zwn.
Aev gival

yia
péva,

(Ao to BiBAio Tou Tassies «Hou EKAewav To OVOPd Hou»)
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Blg
U gly
Loner
Losers

Yearning attention
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APAXTHPIOTHTEZ
1. Na mepypayete kat va culntnoste Tig ekoveg (111, IV,V, VI). Na ypdwete pia Aeavta ya
™V Kabepid.

2. Na emA£€ete Kal va aloTOINCETE PEPLIKEG ATIO TIG TAPATIAVW EIKOVEG, Yld va ONHIOUPYNOETE
Hla cUvtoun lotopia.

3. Me aoppn To Keipevo «Mou EKAsyayv To OVOpd Hou» Kdl KATIOIEG ATTO TIC TAPATAV®W ELKOVEG,
Va YPAWETE NUEPOAOYLA TPLWV NHEPWY TOU TatdloU BUPaAtog | £va HAVUPA GTOV UTTOAOYLOTH
o€ évav @ilo, oto omoio To BUpa ekPpPAlel Ta cuvalednPATa Katl TIg CKEWELG TOU Yid Td
TPOBANPATA TTOU AVTIHETWMIEL OTO OXOAE(O.

4. «'OAa Ta dpop@a MPAYHATa oTov KOOHO OtV ival yla péva» (amo t dwagavela ). Na
ypayete pia ocUvtopn wotopia (150 mepimou Aé€ewv), Eekvwvtag tnv Lotopia odg £1ol «OAd...
yla péva»

(Amé tnv NoAutpomn Mwooa)

2. IX0AIKOG EKPOBIOHOG: N avayvwplon £vog MPoBANHATOg

H iotopia tou oxoAikoU gk@oBiouoU gival pakpa kai o€ MOAAEC MEPIMTWOEIC TPAYIK) (QUTOKTOVIEC I
dodopovisc maidiwv, to Agyouevo bullycide). Ouwg, n avayvwplion tou w¢ MPOoBAnua kai ol
nMpoondbele¢ yia TNV avrtuetwmon Tou Bpiokovtal akoun o€ vnmako otadio. [loAAoi Oev
avayvwpilouv kav to mpoBAnua, dAAot To BwpPouV Lia «@UOIOAOYIKN» TAPAUETPO TNG OXOAIKNG {wNG
(«naidia givai, €tol KAVOUV») Kal OPICUEVOL - Ol TIIO TPAYIKOI - TO avTiueTwIti{ouv cav avaykaio Tpomo
KOIVWVIKOMOINONG ToU MaloloU O pia okAnpn Kal aviaywvioTIKi Kolvwvia («6a @det kat 6a owoel
XxaotoUkia yia va okAnpaywynb6ei»).

‘Ouwg, tinota amod ta mapanavw OtV IOXUEL. Agv €ival «@ualoAoyiko» maidld va ek@oBilouv maidla.
Asv untdpxel kamoia 00ouEvn avBpwivn oUon Tou va xetl BIoAOYIKd eyyeypaupEVo OToV KWOIKA TNG
TOV Kavova «O¢ife ot gioal kamoiog ekBidlovtag kai xtunwvrac»! ‘H yia va to molue pe aAAa Adyia,
Ol KOIVWVIKEC ETIOTAEC €06 Kal MOAAG xpovia €xouv O€iel 0TI OV UTIAPXEl KATola €YYEVWS Biain
avBpwmivn @uon. Aev gipyaote oAol «maidid tou Kdiv» Onmw¢ mpoomabouv va pag Meicouv ol
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BioAoyikéc mpooeyyioei¢ mou avTiueTwmidouyv Tov dvOpwmo oav £va oUVOAO amo «EywioTIKA yovioila»,
abwwvoviag £T0l TIC KOIVWVIKEG avIGOTNTEG Kal TIG OOUEG TIOU ONUIOUPYOUY TOUG OpOoUG EKONAWONG

¢ Biag.

E0w afilel va mpooBéooupe, w¢ EULPEON amavinon o€ 0ooug Bswpolv ot n {wi €ival aywvag otov
omnoio KepPOilel 0 MO OKAnPaywynuUEVOS, MPOTPEMOVTAC Ta Talold TOUC va gival aviaywvIoTiKad kai
oKAnpd, 0TI O0sv Ba gkmAayouv av Bpouv Tov £auto ToUG OTa mapakdtw Aoyia: «H 10éa tou aywva
gival tooo maAia 6oo Kat n ioa n {wn, kabwg n {wn diatnpeitai yovo €Nelon dAAa mpdyuata xavovrai
péoa amo Tov aywva. Xe autov ToV aywva, 0 MO IKavog KepPOilel, evw 0 AlyOTEPO IKAvog, O
aouvapog, xavel. O aywvag €ivai 0 matépac oAwv Twv Mpayudtwv». EvOoexouévwe, va ekmAayouv
doxnua otav nAnpowopnbouv OTi To andoTnaocua givai ano opiAia tou XitAep oto KaAevumax to 1928.

Kwotag Ogplavog
JIXOAIKOG €KOBIOUOG: N avayvwpion vog mpoBAnuatog
http://www.filologoi.gr/viewtopic.php?f=23&t=302

APAZTHPIOTHTEZ

1. Me molov Tpomo ouvléovtal n TmpWTn Kal n OeUtepn TMAPAYpPAPOC TOU KEIPEVou, BA.
kat ‘Ekopaocn-EkBson A Aukeiou, 6.272; Moleg amoyelg avtimapartifsvral;

2. Na XapakTtnpioete Tn YAWCOA KAl TO UPOG TOU KEIPEVOU.
3. Na oXOAlAoETE TN XPron TWVY EICAYWYIKWY Kal TwY TAPEVOECEWY OTO KEipEVO.

4. Na opyavwoete pla culntnon pe pHop®n Adyou avtidoyou. Mia opdda va emIXElPNHUATOAOYNOEL
UTép TNG amowng mou ek@paletat otn B’ mapdypago (Asv eivai @uaotodoyiké maidld va
ek@oBiouv maidid...). Mwa AAAn opdda va EMXEPNHATOAOYNOEL UTEP TG dAmOyng Tou
Slatumwvetal otn y mapaypago (..n dwn €ival évag aywvag otov omoiov kepdilel o0 o
oKAnpaywynuevog...).

Ma tg «autamiddslkteg aAnbeleg» mou otnpilovial otn @uon, BA. Kal TO KE(YEVO TOU
E.Namavoutoou To dikaio tng nuyung, Ekppacn-EkBson I Aukeiou, ¢.30, kaBwg Kat to BiBAio
¢ Avvag Opaykouddakn, Mwoca kat 0eoloyia, 6.180. Na tnv opydvwon tng oculntnong
pmopeite va AABeTE UTIOWN TOUG TPOTELVOUEVOUG KAVOVIOHOUG 1) va BeOTIOETE KAl va TNPHOETE
aAAoug, OikoUg odag.

(Amé tnv NoAutpomn Mwooa)
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3. Nocoota padnrteiag

KaBe xpovo otnv AUepiKn €va gkatoupuplo maidld mNyaivouv OTO OXOAgio £xovtag otn odka Toug
nEPIoTPOPO .

2tnv kevipikn ®Aopivta eopaletal to Onuoocio oxoAgio twv HIMA pe to peyaAltepo moocooto
EYKANUATIKOTNTAG: O€ Tpia xpovia £xouv onueiwOei 44.000 Biala mepioTatika HEoa oTo OXOA&io.

Amo v 1n louAiou 1998 £wc tic 30 louviou 1999 47 naidid okotwOnKav os oxoAcio Tng HIMA e Biato
TpOMoO.

2ta oxoAcia tn¢ Auctpaliac 1 ota £§1 maidla os kabe taén vpiotatai bullying (okomiun, anpokAntn
kataxpnon ouvaung amo £va n MEPICOOTEPA MalOld HE OKOTIO TNV MPOKANGCN TIOVOU N OTEVAXWPIAG O
dAAo naidi oe emavaAauBavoueveg sukalpieg) . Xtnv AyyAia To avtiotoixo mocooto o€ pabnteg 12-16

£TWV PTavel 10 20% .
Moooota pabnteiag

http://ippopotamos.wordpress.com/2012/03/page

APAZTHPIOTHTEZX

1. Na dwaBdocste To MTapamavw Keigevo Kat va culntnoste:
e 10 B£pa Tng evOOOXOMKNG Biag: aitia, CUVETIEIEG, TPOTOG AVTIHETWITIONG.
e TOUG AOYOUC Yld TOUG OTToioug To (alvopevo Bpioketal o £€Eapon, cUH@wVA HE Ta
OTOIXE(O TOU KEIUEVOU, OTIC AVATITUYHEVEG XWPEG.

2. Na umoBéceTe OTL 6TO GXOAEi0 0ag mapatnpouvtdl @aivopeva evoooxoAIKNG Biag, Kupiwg
gvavtiov Kamowwv aAAodanwy cuppadntwy oag.
Na YPAWETe pia MOTOAN SlapapTupiag oto mMePLodikd Tou oxoAgiou oag.

3. Na umoBéoeTe 0TI WG YOVIOG OLATOTWVETE MW To TaAldi oag mapevoxAsi aAAa maidld oto
oXoAgio.
Mwg Ba avtidpouoarte, WOTE va cUveldnToToloel To AdBog Tou; Ti Ba Tou Aéyare;

4. Na umoB£oeTe WS KATIOLOG cUPPAtNTAG ocag mapevoxAei AAAa maidld oto oxoAeio. Tt 6a tou
Aéyare;
(Amé tnv NoAutporn MAwooa)


http://politropi.greek-language.gr/
http://ippopotamos.wordpress.com/2012/03/page
http://ippopotamos.wordpress.com/2012/03/page
http://politropi.greek-language.gr/keimeno/pososta-mathiteias/

MoAUTpotin MNwaooa - http://politropi.greek-language.gr/

4. H Bia otnv ta&n eivail onacipo

'EAANVEG KAAAITEXVEG oTpatelovTtal Katd tou bullying kat amokaAUTTouV TIG EUTEIPIEG TOUG

BaociAng ZoAiddakng: «Ta Bdpn twv evnAikwy TAaKwvouy ta maidid». «0t a§ieg Tng Kolvwviag pag
gival ol mpAaeig pag» AE€l 0 KAAAITEXVNG

O AwiAiog givatl to mio nouxo maidi tng taéng tou. lowg auto eivai mou tov Balel oTo 0T0XACTPO TWV
ouppaéntwy tou. «Kata to OldAsiuua Tpeig pabntég fompwéav emitndeg €vav padbnti, o omoiog
MEQPTEl ouxvd Ouua Aektikng Biag. Tov akivntomoinoav, tou métaéav t1a YyuaAld kal TO
Kopitol-apxnyog ta matnos. O matépag tou Buuatog npbe oto oxoAcio va @Epet dAAo Eva leuyadpl
yuaAid. Asv nmapanoveBnke, apou £xsi ouvnBiostl va cuuBaivouv tEtola oto naidi»

(amo €peuva mou mpaypatomoinos To 2009 to Kévtpo Ekmaideutikwy MeAstwy Kat Tekpnpiwong tng
OAME).

«Kamoto aABavomouAo, ayopt, neipa&e evoc ‘EAAnva to kopitol» avaépel n idwa épsuva. «0 ‘EAAnvag
Bixtnke, €ypawe ouvOnuata katd twv AABavwv otov Toixo Tou oxoAgiou. O AABavog eine nwe Ba
kaAéoel kai aAAoug yia va tou Ogiouv £€w amo to oxoAcgio. Tnv emouévn npbe o matépag touv ‘EAAnva
diauaptupouevog ott ot AABavoi éotnoav kaptépt oto maidi tou. To cuuBav éAnée pe tnv mapéuBaon
kabnyntwv kat Olevbuvti. Kabnuepivd mapatnpolviai MEPIOTATIKA  OUUTAOKNG  HETAéu
Hadntwv-ayopiwv pe amotéAsoua Tpaupatiopous. Emiong, BavoaAiopoi oeg Opavia, TOPTEG,
KApEKAEG».

0 AAékog @aciavog {wypdpios «To aBonbnto maidi». Eva naidi mou potdlel e peydio, £vav veéo Ue
pEYdAa pdtia moU ONKWVEL Ta OUO ToU XEpla WnAd oav va Aéel «mapadivoyal». «Aev EEpw MWG va
{wypapilw mnaidid, 0iw¢ 0 auta TAa OTPOUUTIOUAd avayevvnolaka TpoTuma» Aésl o
{wypdpog. «Zwypapioa to “ABonénto maidi” pe ta TEPAOTIA PATIA TwV MAIOIWV ToU BAEmouue
MEIVAOUEVA OTIC (PWTOYPAPIEC amo thv AQPPIKA».

Kai o Kwota¢ Bapwrtoog cuumAnpwvel: «<H Bia gival otoixeio mou umdpxel péoa pag w¢ Baoiko
OUOTATIKO TNG uTdoTaong tou avBpwmivou gidoug. H Bia dev umopei va eEapaviotei, umopei opwg va
petatpansi oe Onuioupyikn ouvaun. A¢ Bonbnoouue ta maidid pag va yivouv ONuUIoUPYIKA Kal va
petatpénouy t Bia og dnuloupyia. Eival @IKTO».
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Katepiva AupmepomoUAou
H Bia otnv taén eivai ondoipo
To Brua, 04/03/2012

http://goo.gl/eeoKqZ

APAZTHPIOTHTEZ

1.

Na oulntioete pe agoppn Tig 6U0 TMPWTEG MAPAYPAPOUG TNV KOWVWVIKNA TAEUPA TNG
£vO0OX0AIKNG Biag.

Na oulntioste TIg amoyelg twv duo wypdpwy, Tou Pactavou Kal Tou Bapwtoou. Mdéco
aBonénto sivat éva maidi mou déxetat Bia;

Na OlaTUTIWOETE TIG OKEWELG 0ag o€ £va ApBpo yla Tov TOTMKO tUTo pe TitAo: Kat ouwg
UTIOPEIC va avTiOpadosig.

Na OnploupynoeTe Hla dgica pe OéPa Tnv avtiotacn mou Pmopel va mpoBAaAet To BUpa
TOU €K@OBLopOU.

0 K. Bapwtoog dnAwvel: H Bia dev umopei va s€apaviotei, umopei opwg va petatpanci
o€ Onutoupyikn ouvaun.

Me moloug TpOTIOUG, Katd Tn yvwun odg, n Bia pmopei va petatpamei oe Snploupytkn
ouvapn;

Na OlaTUTIWOETE TIG ATOWELG 6Ag OE TPOOXESIACHEVO TTPOPOPLKO AGYO.

(A6 tnv [oAutponn MA@coa)

5. Apioa yla Tov 6XoAIKO K@oBlopd

Mnyn: https://www.change.org/p/don-t-bully-be-a-friend

APAZTHPIOTHTEZ

1.

Na meplypdayete tnv agica (cUuBoAo, mMpoowTa, XpwHa) Kat va culnTAoETE yid To cUPBOAO
KAl Td XWPIG OCUYKEKPIPEVA XAPAKTNPLOTIKA TTPOCWTId.

Na culntioete yia tnv avtibeon oto ypamtd pnvupa. Nopilete otL Ba uctepoUos auto, av
uTRpXxe pévo n pia mpotpormn;

Moto eival To Kowvo, oTo omoio ameubuvetal AUeca n agioa Kal molo ival autd, oTo omoio
ameubuvetal EUPEca Kal yiarti;
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4. Na CUYKEVIPWOETE APIoEC P BEPA TOV GXOAIKO EKQPOBIOHO, XWPIC YPATTO KEIPEVO KAl Vd TIG
AvApTACETE OTO LOTOAOYIO TG Tta&ng oag, Hali pe €va oUVTOHO GUVOOEUTIKO KEipeEVO R
oAoykav mou Ba ONUIOUPYNOETE EOEIG.

MEPOZ AEYTEPO

KPITHPIO AZIOAOINHZHXZ

KEIMENO 1.
Zx0AIKN Bia Kal 6X0AIKOG EK@POBIGHOG
(amoomacpa)
Ti eivat Aomov oxoAikA Bia;

H oxoAwkn Bia 1 schoolbullying 60mwg Aéyetal, sival £va @aivopevo mou 6ev R@Paviotnke EAPVIKA o€
O0Aov tov TAavntn. AvéKaBev UTIPXE ota oxoAsid, avékaBev ummpxav ol VIAnoeg i ol «EWOXOAIKOI»
Tou TapevoxAoucav maldld Kal e@nBoug, Ta TeAsutaia Xpovia OpwG Paivetal Ot umdpxel au§non
oTNV VNUEPWON, OTNV €ualoONTOTOINON Kal oTNY AmoTpoT amod TETOLOU £i00UG KATAOTACELG, KABWG
£xel 000l 10laitepn onpaocia ota diKaiwpata tou Tadlol Kal Tou @nRBou, aAAd Kat oTiG emMOPACELG
TTOU A@RVOUV OTIC SLATTPOCWITIKEG TOU OXECELG KAl YEVIKOTEPA OTOV WUXIKO TOU KOGHO.

H mpoomdbela emBoAnRg Tou o 1oXupoU otov o adUvapo, PTOPEL va ival o Kavovag g guong,
OMWG AEPE TO HEYAAO WAPL TPWEL TO HIKPO, aAAd Of €QAC TOUG avBpwmoug ToU Autd TOU HAg
Eexwpilel amd ta {wa eival 0 eYKEQPAAOG Kal N LKAVOTNTA VA HTWOPOUHE va OKEPTOUHE, vd
aicbavBoups, aAAd kat va ouvaicBavBoups, va akoAouBoUus autd mou n AOYIKNA Hag AEEL Kal To
ouvaiodnud pag umayopeUsl 0 Kavovag g euUong eival SlaPopeTIKAG. [...]

Mola sival n mpocwmMKATNTA TOU BUPATOC;

JuvRBwC TapatnPoUpe OTL BUPATa ToU GXO0ALKOU €KpoBIoHOU TEPToUV TTaldld f Kat £gnBol mou Ogv
HTopoUV va TPOCTATEWOUYV TOV £AUTO TOUG, €Meldn €ival mo adUvapd CWHATIKA 1 WYUXOAOYIKA.
Mpokettat OnAadn ywa madld mo eudiodnta, He XapnAoUg TOVOUG, XAPNAN dAUTOEKTIUNON,
£0WOTPEPELD, avaoPAAeld, 6mou Bewpouv OTL N aduvapia gival To oTolxeio mou ta xapaktnpilel kat
mw¢g Ogv pmopolv va aviidpdacouv. Mmopei va mpoépxovtalt amo TMePIBAANOV aUTAPXIKO N
UTIEPTTPOCTATEUTIKO, TTOU OEV TOUC £XEl OWOEL TPWTOBOUAIEG Kat euBUveg yia va avamtuxBolyv Kal va
€€eAxB0UV WG TPOCWTIKOTNTEG, OIKOYEVEIAKO TEPIBAAAOV TIOU OV €XEL EVIOXUGCEL TNV EKPPACH, OXI
HOVO Tou AGYou, aAAd Kal Tou cuvalotnpatog, xwpig Opwg va eival autog o kavovag. Emiong oe autn
NV Katnyopia pmopouv va aviikouv maldld mou Tpoépxovtal amd dAAn xwpda, £€xouv dAAn Bpnokeia,
mou, o amAd diagépouv! [...]

Mola sivatl n mpocwmkKATNTaA TOU BUTN;

0 6utNng eival ocuvABwg o LoXUPAC, PUTTOPEL VA UTIEPEXEL CWHATIKA i Kal PUTKA, avTiOpacTIKOG, BEAELL
va Eexwpilel, arAa pe Aabog tpomo, mpoomabei va emBeBawwdel péoa amd tig mpagelg emBoANng Kat
Taneivwong Tou B0patog. ‘Epsuveg éxouv Oeiel 0TL 0 BUTNG TPOEPXETAL GUXVA ATTO OLKOYEVELd, OTTOU
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n Bia cwpatikni, AEKTIKNA 1 AKOUn Kal cuvalcbnpatikn gival mapouoa. Mpokettal 6nAadn ya €va
KAKOTIONTIKO TEPIBAAAOY, OTTOU Ta HEAN TNG OLKOYEVELAG AVATTAPAYAYOUY AUTO TOU YIVETAL KAl oTd
idla 1 autd mou pabaivouv wg TPOTOUC GUUTEPLPOPAC. EmmAéov o BUTng Beswpel «paykid» Kat
avwtepotnTd, aiocbnon £€ouciag tn OLAPOPETIKN AUTH CUUTEPLPOPA Tou Tou Oivel guxapiotnon
Kabwe viwbel OTl KaAtaflwveral ota HATIA TwWV oUpPadntwv Tou, xwpi¢ BéBaia va pmopsi va
avtiAngdei to mapdioyo tng Katdotaong, Kabwg «paykid» Oev eival n emBoAn otov adluvapo,
£Ocov OgV PTTOPEl EKEIVOG VA UTTIEPACTILOTEL TOV £AUTO TOU.[...]

‘Epeuveg €xouv Ocifel paAiota OTL ol OUTEC Pmopel oTo WEAAOV vd ULOBETAOOUV TETOOU €£id0Ug
TapaBaATIKEG OCUUTIEPWPOPEG KAl WG EVAAIKEG, HE ATOTEAECHA VA PNV ATMOKTACOUV TOTE Hid UylA
wuxokolvwvikn  {wn, aAAd  avtibeta va  €loTMPATIoOUV  TIC KATACTPOWIKEG OUVETEIEG TNG
TapaBatikaTnNTAG Toug TTou TTAEOV Ba Toug €XelL Yivel Tpomog wNG.

Mapiva Moéoxa, (lvotitouto YUXIKAG Kal 6eE0UAALKAG Uyeiag)
Mnyn: mydoctors.gr/ epistimonikaarthra/item/1581-sxoliki-bia-kai sxolikosekfobismos
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KEIMENO 2.

EmOstikdTnTa MOU SNAWVOUV OTI £XOUV UTTOOTEI Ta maidid, Katd oXoAlKn Babpida

(Mivakag)

EmOstikotnta mov dnAwvouy
0TI £X0VUV UTTOOTE] TA Tai1dia,
Kata oxoAikn BaOpida

4 AHMOTIKO 4 N'YMNAZIC 4 AYKEIC

Me €xouv
Kopoidéyel/ppioer

Me £xouv katnyopnoel
ot Kaénynrég/
oUHHaOnTES

Mg £xouv

anciAfocl/opepioel

Exouv KaraoTpiyel
3IKa pov avTiKeipeva

Me €xouv : : 1 37
xrvnrfoel ; : 117

y b \ 19
Me amogedyouy “ | 14

Mov £xouv Kavel

Kan alheo
L 4

MHMH: EXKE

Mnyn: https://www.ekke.gr/
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KEIMENO 3.

Teixn

Xwpig mepiokewty, xwpig AUTNY, XWPIig aldw,

MeydAa K’ upnAd tplyUpw pou £KTIoav TEiXn

Kat kabopat kat aneAmilopal twpda £0w.

AA\O Ogv okEMTopatl. ToV VOuV Hou TPWYEL auTh n tuxn,
OL0TL Mpdypata ToAAd £€w va KAPwW €ixov.

A, otav £ktilov Td TEiXN TWE va Pnv mPoocEEw;

AAAG Oev Akouod TOTE KPOTOV KTIOTWY 1 AXOV.
AvemaiobnTwg Y’ €KAsloav amod tov KOopoV £Ew.

K.MN. KaBapng

OEMA A

Mg GuUVOTITIKO TPATIO va AMOOWOETE TNV TPOCWTIKOTNTA Tou BUPATOg Kat tou 8Utn (Keipevo 1), ot
éva keipevo 80-90 Aé€ewy

OEMA

)
)
)
)
)
6)
)
)
)
0

(Mov. 15)
B

Na XapaktnpioeTe TIG MAPAKATW MPOTACEIS WG ZWOTEG N AdBog, cUH@wva e TO Keipevo 1.
Na TEKUNPLWOETE TIG £MAOYEG oag otn AdBog £VOEIEN PE CUYKEKPLUEVEG avaPOPEG ATO TO
amooTacyd.

H oxoAkn Bia gival gaivopevo, mou ep@aviotnke Ea@vika otov mTAAvATn.

Ot e€woxoAikoi ackoUv orpepa K@oBLopo Kal Bia otoug evO0ooxoAIKoUG.
Ta teAeutaia xpdvia divetal Wdlaitepn onpacia ota Sikalwpata tou maidtou.
2TIC avOPWTTIVEG OXECELG IOXUEL O KAVOVAg TNG EMBOANRC TOU 1GXUpOU.
OUTeg TOU OX0AIKOU eKoBLopoU eival maldld Pe xaAapr) AUTOEKTIUNON.
OUpata Tou 6xoAKoU eK@oBIopoU gival Taldld HETAVACTWVY.

OUteg Kal BUpaTa £xouv PHEYAAWOEL GE AUTAPXIKA Kal Biaia mepiBaAiovta.
H mapaBatikotnta onpepa Bswpeital tpomog {wng yia 6Aouc.

0 B0tng eival Bupa cuvaieBnuatikig Biag.

10) H mapaBatikn cupmeplpopd akoAouBei Toug BUTeC Kat otnv eviAlkn {wn).

(Mov. 20)

TU meTUXaivel PE TN XpAoN EPWTAHATOG OTOUG UTTOTITAOUG TOU KEIUEVOU 1 0 CUVTAKTNG TOU;
(Mov. 5)

Ze mola oxoAlkn Babpida 0éxovral ta maldld tn PeyaAUTtepn MBOETIKOTNTA, CUHPWVA HE TOV
mivaka (Keipevo 2), Kal og mola t PIKPOTEPN ;

Ze TOlOUG AOYOUG, KATA TN YVWHN 0ag, OPEIAETAL 0 TEPLOPIOHOS TNG EMBETIKOTNTAG OTN
OUYKEKPIPEVN Babpida; Na amavtioete o pia mapdypago 50-60 Af€swv.
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(Mov. 15)

OEMA T

Molo eival To Bépa Tou MOIRPATOC KAl WG To Olaxelpiletal To mMoINTIKO uToKeigevo; Na amavinoste
HE OUYKEKPIPEVEG ava@OpPEG amd To Keipevo. Na avamtuEete TO £pUNVEUTIKO 6dg OXOAL0 yld TO
moinpa, cUP@WYA HE TNV avayvwoTIKh oag mpocAnywn (120-150 A€eig).

(Mov. 15)
OEMA A

Na UTOB£0ETE TMWC TO OXOAEi0 0AC OPYAVWVEL Hld €KONAWON Yld TOV OXOAIKO eK@oBilopd. Na
OUVTAEETE pPla OMIAID YO TO CUYKEKPIUEVO BEpaA, oTNV omoia TEPLYPAWPETE TO PAIVOUEVO Kal TOVILETE
TIC EMITTWOEI] TOU £XEl TG00 oTOo OUpA, 000 Kal OTn OXOAIKN KOlvOtntd oTo oUVOAd tnG. Na
a&lomoloETe Kal MANPoopieg amo ta Keipeva mou mponyndnkav (350 AEelg).

(Mov. 30)
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